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guérison complète de Sa Majesté; et priant Leurs Honneurs de s’unir à cette 
Chambre pour approuver ladite adresse ci-attachée ;

Ordonné: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat. 
Attesté.

ARTHUR BEAUCHESNE,
Greffier des Communes.

Ladite adresse à Sa Majesté est alors lue par le greffier, comme suit:
A Sa Très Excellente Majesté le Roi :

Très Gracieux Souverain:
Nous, les fidèles et loyaux sujets de Votre Majesté, le 

Chambre des Communes du Canada en Parlement assemblés, approchons humble
ment Votre Majesté pour lui exprimer notre gratitude et notre réjouissance de 
ce que, grâce à la Providence divine, Votre Majesté a maintenant l’espérance 
d’une guérison complète de la maladie grave et prolongée que Votre Majesté a 
supportée avec tant de courage et de patience. Nous avons suivi le cours de la 
maladie de Votre Majesté avec une sollicitude anxieuse et une sympathie pro
fonde pour Votre Majesté, Sa Majesté la Reine et tous les membres de la 
Famille Royale. C’est avec des sentiments de loyauté, et de la sincérité la plus 
complète, que, en qualité de représentants du Peuple canadien, nous unissons 
nos prières à celles de toutes les parties de l’Empire Britannique pour que Votre 
Majesté jouisse bientôt d’un retour à son plein état de santé et de force.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné: Que ledit message soit pris en considération immédiatement. -

En conséquence, le Sénat prend ledit message en considération.
Après débat, et
Sur motion de l’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné: Que le Sénat s’unisse à la Chambre des Communes pour approuver 

ladite adresse à Sa Très Excellente Majesté le Roi, et remplisse l’espace laissé en 
blanc, par les mots “Sénat et”.

Ordonné: Que l’honorable Président signe ladite adresse au nom du Sénat.

Sur motion de l’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné: Qu’un message soit, en conséquence, envoyé à la Chambre des 

Communes.

Sur motion de l’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné: Qu’une humble adresse soit présentée à Son Excellence le gouver

neur général, comme suit:
A Son Excellence le très honorable vicomte Willingdon, chevalier grand 

commandeur de l’Ordre très élevé de l’Etoile des Indes, chevalier grand- 
croix de l’Ordre très distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, chevalier 
grand commandeur de l’Ordre très éminent de l’Empire des Indes, cheva
lier grand-croix de l’Ordre très excellent de l’Empire britannique, Gou
verneur général et commandant en chef du Dominion du Canada.

Qu’il plaise à Votre Excellence:
Nous, le Sénat et

assemblés, avons adopté une adresse à Sa Très Excellente Majesté le Roi afin 
d’exprimer la gratitude et la réjouissance du peuple du Canada pour l’espoir du 
complet rétablissement de Sa Majesté, et prions respectueusement Votre Excel
lence qu’il lui plaise de transmettre cette adresse, de la façon qui paraîtra con
venable à Votre Excellence, pour qu’elle soit déposée au pied du Trône.

du Canada, en Parlement,


